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megszabadulas iinneplése paradox modon ma a szel-
lem nélkiili anyag kilatastalan mindenhatdsagat jele-
niti meg. A hasonld utan mohon sietiink - az azonos
megtalalasahoz id6 kell. Az id6 beosztasa, tagolasa.
Ahogyan a monostorban teszik a szerzetesek masfél
evezrede. Szent Marton hegyén megérint benniinket
a megformalt ido csendje. Az anyagtol valo elrugasz-
kodas es az anyagba valo visszakiildetés osszetarto-
zasanak ereje. Az anyagtalan zajos linneplésének és
unnepeltetésének alsagos alllrje egészséges modon
hianyzik Pannonhalma kortars épiileteibol. Nem egy-
szeruen ,korszeriek” - kortarsak is egyszersmind.
Nem a hasonlot hajszoljak, hanem az azonosat orzik.*
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1 Martin Heioeceer, Kérdés a technika nyoman, ford. Gerésy
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2 Janaky Istvan, Valamilyen, nem valamilyen”, Magyar Epitd-
mivészet, [1994/6): 34-35.

3 Hans Jantzen német muveszettorténész hasznalja a kifeje-
zest gotikus katedralisokkal kapcsolatban.

4 A modern épitészek nagyra becsiilték az okori, elsésorban
a klasszikus gorog epuletekben a tokéletessegig megformalt
anyag szépségeét, onallo plasztikai értékét.

5 Hans SeoLmavr, Uber Michelangelo, Miinchen, R. Piper & Co.,
1940, passim.

6 A hasonlo és az azonos értelmezésére lasd Paul Ricoeur,
Metafora és filozofiai diskurzus, ford. Gvimesi Timea, in Szdveg
és interpretacio, szerk. Bacso Béla, Bp., Cserépfalvi, é. n., 82,

writes in his essay on Lewerentz that the sacred is
the representation of the cosmic order in the visible
order. One might add that cosmic order is only visible
in fragments. Visible order, and materialized beliefs
are passed on by models.

It may very well be possible that if we dispose of
models, we will be imprisoned by stereotypes, and that
the celebration of shedding the down-to earth troubles
and burdens of working the material paradoxically
represents the hopeless omnipotence of soulless
matter today. This is similar with greed - finding the
identical takes time: the segmenting, the cutting out of
time, as it has been done in the monastery for the past
1500 years. The silence of formed time touches us on
Saint Martin’s Hill. This is the power of the connection
between taking off from matter and being returned
to it. The noisy celebration of the dematerialized and
the false air thereof is missing from the contemporary
buildings of Pannonhalma. They are not merely "up-
to-date”; they are our contemporaries, too. They are
not pursuing likeness but rather they are guarding
sameness.’

NOTES

1 Martin Heioesser, The Question Concerning Technology and
Other Essays, [Translated by William Lovitt, New York: Harper
& Row 1977].

2 Istvan Janaky, Valamilyen, nem valamilyen”, Magyar Epité-

mivészet, [1994/6): 34-35.

3 German art historian Hans JanTzeEn uses the term with
relation to Gothic cathedrals.

4 Modern architects appreciated the beauty and independent
value of plasticity in a material shaped to perfection as
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& For the interpretation of likeness and sameness see Paul
Ricoeur, .Metaphor and Philosophical Discourse” in The Rule
of Metaphor, [London: Routledge and Kegan Paul, 1978].
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Mindségi épitészet csak igényes meghbizo esetén johet létre. Csak egy példat emlitve a pannonhalmi sikeres
egylttmukodeésbol: a szép arnyékolérendszer kivalasztasa annak a kozosen képviselt allaspontnak az ered- |
menye, hogy a szerkezetnek j6 mindséglinek, egyszeriinek és elegansnak kell lennie. |

Dick SIKKES

One can only make good architecture with a good client. Choosing the shading system is a good example of
this cooperation. We both agreed to pick a simple but good quality and elegant type.




A Pannonhalmi Bencés Fdapatsdg turisztikai szolgaltatasainak és infrastruk-
tirdjanak fejlesztése, gasztrondmiai szolgaltatasainak bivitése céljabol 2006-
ban épitészeti tervpalyazatot irt ki az (] Latogatokozpont epitészeti koncep-
cidjanak megfogalmazasara. A |étrehozandd egyittes célja, hogy kielegitse az
Apatsdgba egyre novekvd szamban érkezd [atogatok idegenforgalmi igényeit.
Az RS | Roeleveld-Sikkes Architects altal készitett elsd dijas tervek nem csupan
az Un. Latogatokdzpont megformalasara fektettek nagy hangsulyt, hanem az azt
koriloleld karnyezet és a meglévd épiletekkel valo kapcsolat kialakitasara, a
miiemléki kirnyezetbe illeszkedésre is.

A helyszin az 1996 ota a vildgdrokség részét keépezo Apatsag kozvetlen kozele-
ben, @ torténeti épiiletegyittes alatt fekvd Kosaras-domb. Az ) beruhazast
megeldzien a domb teljes feliletét - a turistak gépkocsijait és autobuszait
parkoltato - aszfaltburkolat fedte, mindségi infrastruktira és vendégfogadas
nem allt rendelkezésre. A legfontosabb épitészeti szempont tehat a teriilet ter-
mészetes, taji szerepének visszaallitasa volt.

A Skardelli Gyorgy altal 2003-ban tervezett Fogadogpilet az Apdtsdg miemléki
kirnyezetének hangslyos épitészeti eleme, kapu szerepe mellett erds vizualis
dominancidval is rendelkezik: ezt a szimbdlum jelleget az Uj fejlesztés tiszteletben
tartja. Igy az uj Latogatakazpont telepitését és timegformalasat - mésodik alapvetd
epitészeti vezérelvkeént - a Fogadoépiilethez fizodo viszony hatdrozza meg.

A Latogatokozpont kétszintes, also része azonban a visszaepitett domb ter-
meszetes tdmegébe sillyed, és a tajképben csak a transzparens Uvegfelletu
felsd szint jelenik meq. Ez a félig rejtozkiidd viselkedés teszi lehetdve, hogy
- az egyebkent nagymeretd - eépilettomeg a dombfelilettel es a fogadoepi-
lettel ardnyos |éptékid maradjon. A Kosaras-domb rehabilitacioja, a termeszeti
kirnyezet visszadllitasa rejti el a fedett-nyitott parkolot, a kerékpartarolot es a
csomagmegdrzot, amelyek szintén a rendezett talajszint alatt, az érkezési irdnnyal
atellenesen helyezkednek el. A dombot megkeriil egyirdnyG Ut igy az autokat és a
buszokat az Apatsagbol és a volgybol egyarant lathatatlan részre vezeti.

Az alsd [a parkolokkal megegyezd) szinten, de a Fogaddépilet felé megnyitot-
tan egy megoszthatd, szazhusz fos konferenciaterem fogadja a latogatokat. Ez
lehetdséget teremt arra, hogy az épilet kilonbozd tipusu és vendégkard egyhazi
és vildgi rendezvények helyszine legyen.

A domb felett .lebegd™ épilettomegben az éttermi funkcidk, az ehhez tartozo
kiszolgalohelyiségek az also szinten kapnak helyet, biztositva ezzel a felso rész
atlathatd és rugalmas térszervezéset. A felsd szint a la carte étterme kétszaz
négyzetméteres pihendterasszal egészil ki a domb zdld feliiletén.

A teriilet mequjitasa altal lehetdség nyilik arra, hogy a tarlatvezetés kezdetéig
fennmarado iddt is kellemesen toltsék el az Apatsdgba latogatdk; az arboré-
tummal, az Uj gyogynavenykerttel és zarandokhazzal kiegészilve pedig egy pan-
nonhalmi kirindulds akar csaladi kikapcsolddast is jelenthet majd.
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In 2006 a tender had been issued for the design and construction of the new Visitor
Centre of the Benedictine Archabbey of Pannonhalma to improve its tourism,
infrastructure and gastronomic services. The purpose of this development is to
meet the demands of the continuously growing number of visitors.

The competition tender was awarded to Roeleveld-Sikkes Architects who not
only focused on the design of the Visitor Centre but also paid close attention
to the surrounding buildings to ensure that it fits into the architectural history
of the environment.

The development site is located on the Kosaras Hill in the immediate vicinity of
the designated World Heritage Archabbey. Prior to the development, the Kosaras
Hill used to be covered with asphalt and served as a parking lot for the tourists
who visited the Archabbey and there were no quality infrastructure or hospitality
services available for the visitors. Therefore the most important aspect of the
architectural concept - its first fundamental architectural principle - was to
restore the natural environment of this site.

The reception building of the Archabbey was designed by Gydrgy Skardelli in
2003 and it has a strong visual dominance and a symbolic role as a ‘gatehouse’,
It forms the connection between the established and contemporary architecture
in this historical environment. The new Visitor Centre of Roeleveld-Sikkes
Architects takes into consideration the significant architectural impact of the
existing reception building. Its position and shape - the second fundamental
architectural principle - were determined by its relation to the reception building.
The Visitor Centre is a two-storey building but the lower floor is hidden by the
hill therefare only the transparent glass facade of the upper floor is visible from
the distance. This innovation ensures that the building is well proportioned to
both the hill and the reception building, and is well suited to the environment.
The rehabilitation of the Kosaras Hill - the restoration of its natural environment
- covers the parking area, and the bicycle and luggage storage areas, which
are below ground level and are hidden from view as you arrive. They are also
concealed when viewed from either the Archabbey or from the valley. The Visitor
Centre is surrounded by a one-way road, which leads the tourists™ cars and
buses to this backside area.

The conference hall on the lower floor has a capacity for 120 guests, which
allows it to host a wide variety of events. The kitchen service areas are on
the lower floor, which enhances the transparency and allows more flexibility
in the utilization of the upper floor. It also gives the impression that 2 la carte
restaurant is floating above the hill, overlooking the valley.

These improvements allow wvisitors to have a pleasant wait until the
commencement of the tour in the Abbey. Furthermare, the visit can be expanded
into @ full programme by visiting the renovated arboretum, the new herbal
garden and the pilgrimage house as well.
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Az elsé pannonhalmi latogatasom toszkanai emlékeket idézett fel bennem. A tervezés soran kezdettél fogva
a taj, a mindseégi kérnyezet integralasat tartottuk szem elétt.

Dick SIKKES

When | first visited Pannonhalma, it reminded me of the landscape of Tuscany, Italy. In the design our main
idea was to use the landscape and the quality of the surrounding area.
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Hollandidban komoly hagyomanyai vannak a modern épitészetnek, de a meglévé fogadoepulet is
megerdsitett minket abban, hogy ide egy modern hangvétell eplletet tervezzunk. _ . : | = _ T 7 i THTHTITRRARS
A munka soran sikerilt egyesiteni a holland és a magyar megkdzelités eldnyeit - a holland kontextualista e e s ' ===t

felfogast a Magyarorszagon tapasztalt igényességgel a részletek kidogozasaban.

Dick SIKKES

There is a long tradition of modern architecture in Holland, but the existing entrance building also
encouraged us to design a modern building.

We managed to combine the Dutch approach, which can be characterised as a kind of integrated, contextual
attitude, and the Hungarian approach where careful detailing is in strong demand.
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